Aquascape’s Black Silicone sealant is designed to form a
water-tight seal on skimmers and Biofalls® Filters.

Note: Refer to the Biofalls® Filter and skimmer filter installation
manual for installation steps. Allow silicone to dry for 30
minutes before allowing contact with water.

Le scellant a la silicone d’Aquascape est congu pour former un
joint imperméable avec I’écumoire et le filtre Biofalls™.

Note : Consulter le manuel d’installation du filtre d’écumoire
et du Biofalls™ pour connaitre les étapes d'installation. Le
scellant doit sécher pendant 30 minutes avant tout contact
avec I'eau.

El sellador Black Silicone de Aquascape esta disefiado para
formar un sello hermético en el desnatador y el filtro Biofalls®.

Nota: Consulte el manual de instalacion del filtro Biofalls y del
filtro de la espumadera para ver los pasos de instalacion. Deje
secar el silicon por 30 minutos antes de ponerlo en contacto
con el agua.

WARNING
CONTENTS:
7631-86-9 silica, amorphous, fumed, 4253-34-3,
yltriac ysi 17689-77-9 ethyltri ysi
70131-67-8 polydimethylsiloxane, hydroxy terminated,
polydimethylsiloxane 63148-62-9

Volatile Organic Content (VOC): 30 grams/liter
Refer to Data Safety Sheet for detailed information and
NFPA listings - www.aquascapeinc.com

CAUTION: UNCURED SEALANT CAUSES IRRITATION. Avoid contact with eyes
and skin. Contact lens wearers take appropriate precautions. IN CASE OF

NTACT, flush eyes with water. Call physician. Remove from skin with a dry
cloth or paper towel. Use in well ventilated area. Do not breath in vapor. May
cause lung irritation. Sealant releases acetic acid (vinegar-like odor) during
cure. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

MISE EN GARDE : Le contact avec le scellant non séché peut causer une
irritation. Eviter tout contact avec les yeux et la peau. Les porteurs de lentilles
cornéennes doivent prendre les précautions appropriées. EN CAS DE CONTACT

Yeux : rincer a I'eau claire et consulter un médecin. Peau : essuyer avec un linge
sec ou un essuie-tout. Utiliser dans un endroit bien ventilé . Ne pas respirer les

vapeurs . Peut causer une irritation des poumons. Le scellant émet de I'acide
acétique (odeur de vinaigre) durant le séchage. GARDEZ HORS DE PORTEE
DES ENFANTS

PRECAUCION: : Al contacto, el sellador no curado causa irritacion. Evite el
contacto con ojos y piel. Las personas que usen lentes de contacto deben
tomar las precauciones pertinentes. EN CASO DE CONTACTO: Con los 0jos:
enjudguelos con agua. Acuda al doctor. Con la piel: retirelo de la piel con un
trapo seco o una toalla de papel. Use en un érea bien ventilada. No te aliento en
vapor. Puede causar irritacion de los pulmones. El sellador libera écido acético
(tiene un olor similar al del vinagre) durante el curado. MANTENGASE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS
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PROFESSIONAL GRADE
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Professional Grade Products

BLACK
SILICONE

Sealant for Ponds

o Safe for fish

e Easy to use

¢ Forms a water-tight seal

e Seals liner to Biofalls® Filters
and skimmer filters

Scellant pour construction

de bassins

e Sans danger pour les poissons

e Facile a utiliser

¢ Forme un joint imperméable

¢ Joint hermétiquement la mem-
brane aux filtres Biofalls*® et
filtres d’écumoire

Sellador para estanques
¢ Seguro para peces

e Facil de usar

¢ Forma un sello hermético

e Sella el revestimiento para el
filtro Biofalls®y el filtro de la
espumadera

Net. Wt. 10.1 fl. oz. / Poids Net 295.7 ml




